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System Hall AB was founded in 1986 by Tomas Hall and 
has remained to this day a family-owned company. Our net 
sales amount to approximately SEK 80 million, and we employ 
24 people. We have built up extensive experience of small 
and large projects, working together with carefully selected 
sub-contractors. We aspire to long-term relationships with 
our customers, suppliers and collaborators. From needs 
analysis to commissioning and subsequent maintenance, we 
work closely with our customers, bringing innovative working 
methods and a listening attitude to satisfy their exact needs 

System hall –  
Increasing efficiency in the wood industry

and requirements. We consider personal contact to be an 
important part of long-term collaboration. Our head offices are 
in Falkenberg, Sweden.

Most of our customers are in Europe, while System Hall is  
one of the strongest trademarks in the industry in the Nordic  
region. We work both with our own sales staff and local agents.  
It is our ambition to grow in Europe and secure our position as 
a strong partner with a personal attitude. 
– Nothing is too small, and nothing is too large.
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System Hall AB grundades 1986 av Tomas Hall och är än 
idag ett familjeägt företag. Vi omsätter cirka SEK 80 miljoner 
och har 24 medarbetare. Tillsammans med handplockade 
underleverantörer har vi byggt upp en gedigen erfarenhet av 
såväl stora som små projekt. Vi strävar efter långa relationer 
med våra kunder, leverantörer och samarbetspartners. Från 
behovsanalys till driftsättning och underhåll jobbar vi nära 
våra kunder, är innovativa och lyhörda för just era behov och 
önskemål. För oss är den personliga kontakten en viktig del i 
ett långsiktigt samarbete. Vårt huvudkontor ligger i Falkenberg.

Merparten av våra kunder finns i Europa. I Norden är System 
Hall ett av de starkaste varumärkena inom vår bransch. Vi job-
bar både med egna säljare och lokala agenter. Vår ambition är 
att växa i Europa och befästa vår position som en stark partner 
med en personlig attityd. 
– Inget är för litet - inget är för stort. 

System hall –  
Effektiviserar Träindustrin

System hall –  
für eine effizientere Holzindustrie

System Hall AB wurde 1986 von Tomas Hall gegründet und 
ist noch heute ein Familienunternehmen. Mit 24 Mitarbei-
tern und mit Hauptsitz in Falkenberg an der schwedischen 
Westküste liegt der Umsatz bei rund 80 Millionen SEK. In 
Zusammenarbeit mit ausgesuchten Sublieferanten haben wir 
fundierte Erfahrung für sowohl große als auch kleine Projekte 
sammeln können. Unser Ziel ist es, langfristige Beziehungen 
zu Kunden, Lieferanten und Kooperationspartnern aufzubauen. 
Mit viel Innovationskraft und hoher Aufmerksamkeit gegenüber 
speziellen Wünschen und Bedürfnissen arbeiten wir – von der 
Bedarfsanalyse bis zur Inbetriebnahme – nah am Kunden und 
wir sehen den persönlichen Kontakt als eine wichtige Voraus-
setzung für langfristige Kooperationen. 

Der Großteil unserer Kunden befindet sich im europäischen 
Raum. In Nordeuropa ist System Hall eine der stärksten 
Marken in unserem Industriezweig. Neben unseren eigenen 
Verkaufsspezialisten beauftragen wir Agenten vor Ort in den 
verschiedenen Regionen. Unsere Ambition ist es, in Europa 
zu wachsen und unsere Position als starker Partner mit einem 
persönlichen Service zu festigen. 
– Nichts ist zu klein – nichts ist zu groß. 
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We provide products and complete lines, both new 
and used, for our customers in the wood industry in 
the form of components, complete lines or supple-
mentary equipment for existing lines. We collab-
orate with reputable suppliers of planers, resaws, 
bandsaws, shrink-wrapping machines, etc. We work 
along the complete line, from the reception of timber 
by infeeders until it leaves after packaging, bun-
dling and shrink wrapping. And we manage this in a 
manner that makes the customer’s operations more 
efficient, providing trouble-free logistics. 

Vi tillgodoser våra kunder inom den förädlande 
träindustrin med produkter och kompletta maskin-
linjer, såväl nya som begagnade. I form av delar 
eller kompletta linjer, alternativt komplettering av 
befintliga linjer. Vi samarbetar med kända leveran-
törer av hyvlar, klyvsågar, bandmaskiner, folierings-
maskiner etc. Vi jobbar genom hela linjen, från att 
virket kommer in, via inmatare, till att det lämnar 
med paketläggning, buntning och foliering. Detta 
på ett sätt som effektiviserar kundens verksamhet 
och ger en smidig logistik. 

Wir bieten unseren Kunden in der Holzvere-
delungsindustrie einzelne Produkte sowie ganze 
Produktionslinien – neu oder gebraucht – als kom-
plette Linien, Teile von Linien oder komplettierende 
Komponenten für bereits vorhandene Produktionsli-
nien.  In Kooperation mit bekannten Zulieferern von 
Hobelmaschinen, Kreissägen, Schleifmaschinen, 
Folierungsmaschinen etc. können wir die gesamte 
Produktionslinie – von der Einspeisung des Bau-
holzes per Förderband bis hin zum Legen, Bündeln 
und Folieren von Gebinden – abdecken. Und all das 
auf eine Weise, die den Betrieb unserer Kunden 
effizienter gestaltet und eine rundum abgestimmte 
Logistik gewährleistet. 

Products

The product philosophy at System Hall focuses on 
operational reliability and cost efficiency.

Our range mainly contains products for use in 
planing mills, but we have great experience also of 
solutions for other parts of the wood industry. 

Tell us about your needs and requirements, and we 
will work with you to find the best solution. 
Nothing is too small, and nothing is too large.

Produkter

System Halls produktfilosofi grundar sig på driftsä-
kerhet och kostnadseffektivitet.

Vårt utbud innehåller framför allt produkter till hyvle-
rier, men vi har även stor erfarenhet av lösningar för 
andra delar i den förädlande träindustrin. 

Låt oss lyssna på era behov och önskemål så  
ska vi tillsammans hitta den bästa lösningen.  
Inget är för litet - inget är för stort. 

Produkte

Die Produktphilosophie von System Hall gründet 
sich auf störungsfreien Betrieb und Kosteneffizienz. 

Unser Angebot besteht vornehmlich aus Produkten 
für Säge- und Hobelwerke, jedoch haben wir auch 
viel Erfahrung für Lösungen in anderen Bereichen 
der Holzveredelungsindustrie. 

Teilen Sie uns Ihre Wünsche und Bedürfnisse mit, 
und wir werden garantiert gemeinsam die für Sie 
beste Lösung finden.  
Nichts ist zu klein – nicht ist zu groß. 

A selection of  
our products:
Conveyors
Tilt hoists
Stick removal
Stick handler
Single piece feeder
Grader
In feed table
Cross feeder
Saws
End profiler
Bundler
Strapper
Wrapping

Ett urval av 
våra produkter:
Transportörer
Tiltar
Avströare
Ströhanterare
Styckeplockare
Sorterare
Hyvelinmatare
Avlägg
Sågar
Spåntare/ändspont
Buntare
Bandare
Foliering

Eine Auswahl  
unserer Produkte:
Transporteure
Entstapler
Lattenentfernung
Lattenhantierung
Taktungen
Sortierer
Einfuhr
Abnahme
Sägen
Endprofelierung
Bündler
Bandumreifung
Folierung

Philosophy

Filosofi

Philosophie



5



6



7

We also purchase, renovate and sell used equipment. It goes 
without saying that the renovation restores the equipment to 
as-new condition, and we provide full guarantees. We can 
integrate used equipment into new or existing lines, in order to 
achieve optimal cost efficiency. Nothing is impossible.

Our safety department has overall responsibility that the  
safety of the facilities we supply complies with currently valid 
legislation and standards. We carry out risk analysis and 
overall CE approval, and provide the associated certification. 
System Hall also undertakes external commissions for CE 
approval and CE certification within machine safety.

Vår säkerhetsavdelning ansvarar alltid för att säkerhetsnivån 
på våra levererade anläggningar följer gällande lagar och nor-
mer. Vi gör riskanalyser och övergripande CE-märkningar med 
tillhörande certifiering. System Hall åtar sig även externa upp-
drag för CE-märkning och CE-certifiering inom maskinsäkerhet.

Unsere Sicherheitsabteilung sorgt dafür, dass das Sicher-
heitsniveau  der von uns gelieferten Anlagen den jeweils 
vorgeschriebenen Normen und Gesetzen genügt. Wir führen 
Gefahrenanalysen sowie übergreifende CE-Prüfungen mit 
dazugehöriger CE-Kennzeichnung durch. System Hall über-
nimmt außerdem externe Aufträge zur CE-Kennzeichnung und 
-Zertifizierung im Bereich Maschinensicherheit. 

Vi jobbar även med begagnad utrustning där vi köper in, 
renoverar och säljer. Självklart renoverar vi till nyskick och  
med fulla garantier. För optimal kostnadseffektivitet kan vi  
integrera begagnad utrustning i nya, såväl som befintliga  
linjer. Ingenting är omöjligt.

Neben unseren neuen Produktionslinien kaufen wir auch 
gebrauchte Ausrüstungen auf, die wir überarbeiten und wieder 
verkaufen. Selbstverständlich werden dabei die gebrauchten 
Geräte so gründlich überholt, dass sie wie neu aussehen und 
Sie den vollen Garantieumfang haben. Für eine optimale Kos-
teneffizienz können wir gebrauchte Ausrüstungen in neue oder 
auch in bereits vorhandene Produktionslinien integrieren. 
Nichts ist unmöglich. 

USED EQUIPMENT MACHINE SAFETY AND CE APPROVAL

MASKINSÄKERHET och  
CE-Märkning (CE approval)

MASCHINENSICHERHEIT  
und CE-KENNZEICHNUNG 

Begagnat

GEBRAUCHTMASCHINEN
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På alla anläggningar vi levererar jobbar vi fortlöpande med 
service och underhåll. Vi specialanpassar lösningar efter era 
önskemål för att minimera driftstopp och se till att rätt reserv- 
och slitagedelar finns på lager. Självklart utbildar vi lokal per-
sonal för optimal drift av anläggningen. Detta för att få ut det 
bästa av er investering.

SERVICE, UNDERHÅLL & UTBILDNING

We work continually with the service and maintenance of 
all facilities we supply. We tailor solutions according to your 
requests in order to minimise down time and to ensure that an 
appropriate store of spare and wear parts is available. And, 
of course, we train local personnel to ensure the optimal ope-
ration of the facility, thus ensuring also that you get the best 
return on your investment.

SERVICE, MAINTENANCE & TRAINING

Für alle von uns gelieferten Anlagen bieten wir einen konti-
nuierlichen und umfangreichen Wartungs- und Reparaturservi-
ce. Wir passen die unterschiedlichen Lösungen speziell Ihren 
Wünschen und Bedingungen an und sorgen dafür, dass alle 
nötigen Reserve- und Verschleißteile bei uns vorrätig sind, um 
Betriebsausfälle zu minimieren.  Selbstverständlich bilden wir 
auch Ihre Mitarbeiter vor Ort aus, damit Sie Ihre Anlage optimal 
betreiben können. All diese Faktoren tragen dazu bei, dass Sie  
den größtmöglichen Gewinn aus Ihrer Investition ziehen können.

SERVICE, WARTUNG & AUSBILDUNG
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System Hall takes social responsibility 
both locally and globally. We provide 
gifts and sponsorship to support associ-
ations and organisations that contribute 
to making the world a better place.

The projects we support include the 
Mama Zebra Memorial Fund and 
Fontänhuset i Falkenberg.
 
www.mamazebra.com 
www.falkenbergsfontanhus.se

System Hall har valt att ta socialt  
ansvar både lokalt och globalt. Via 
bidrag och sponsring stödjer vi före- 
ningar och organisationer som bidrar  
till en bättre värld.

Bland andra stödjer vi Mama Zebra 
Memorial Fund och Fontänhuset i Fal-
kenberg.
 
www.mamazebra.com 
www.falkenbergsfontanhus.se

System Hall übernimmt soziale Ver-
antwortung, sowohl auf lokaler als auch 
auf globaler Ebene. Durch Spenden 
und Sponsoring helfen wir Vereinen und 
Organisationen, die zu einer besseren 
Welt beitragen. 

Unter anderem unterstützen wir  Mama 
Zebra Memorial Fund und Fontänhuset 
in Falkenberg.

www.mamazebra.com 
www.falkenbergsfontanhus.se

System Hall ska i de beslut vi tar och 
i de handlingar vi utför, ta miljö- och 
energihänsyn så att vi genom ständiga 
förbättringar minskar vår miljöpåverkan 
och förebygger föroreningar inom vår 
verksamhet. Vi strävar efter att vårt pro-
duktsortiment är energieffektivt vid drift 
och att energiuttaget under produktion 
är så liten som möjligt.

Vi ska uppfylla lagar och förordningar 
samt samarbeta med myndigheter och 
organisationer så att vårt arbete utfor-
mas i samklang med samhällets mål.
Vi ska öka vår kompetens, och genom 
vårt engagemang i miljö- och energifrå-
gor påverka våra kunder och leverantö-
rer. I dessa frågor ska vi ligga i framkant.

System Hall shall consider environ-
mental and energy issues in all deci-
sions we take and all actions we carry 
out, such that we can, through contin-
uous improvement, reduce our envi-
ronmental impact and prevent pollution 
from our operations. We strive to ensure 
that our range of products uses energy 
efficiently when in operation, and that 
the energy consumed during production 
is as low as possible.

We shall comply with legislation and or-
dinances, and we shall collaborate with 
government agencies and organisations 
to ensure that our work is carried out 
in compliance with the objectives of 
society.

We shall increase our expertise, and 
we shall influence our customers and 
suppliers through our engagement in 
environmental and energy issues.  
We strive to be at the forefront in  
such matters.

Wir folgen in unserer Umwelt- und 
Energiepolitik dem Grundsatz, bei allen 
Entscheidungen und Handlungen Rück-
sicht auf die Umwelt und den Energie-
verbrauch zu nehmen, Durch kontinuier-
liche Verbesserungen unseren Einfluss 
auf die Umwelt zu reduzieren und einer 
Umweltbelastung durch unsere Ge-
schäftstätigkeiten vorzubeugen. Unser 
Produktsortiment soll einen energieeffi-
zienten Betrieb gewährleisten und den 
Energieverbrauch so niedrig wie möglich 
halten. 

Wir verpflichten uns, den Gesetzen und 
Vorschriften zu folgen und mit Behörden 
und Organisationen kooperativ zusam-
menzuarbeiten, sodass unsere Tätig-
keiten im Einklang mit den Zielen der 
Gesellschaft stehen.  

Wir streben stets danach, unsere 
Kompetenzen zu erhöhen und durch 
unser Engagement für Umwelt- und 
Energiefragen auch bei unseren Kunden 
und Lieferanten ein Bewusstsein dafür 
zu schaffen. In diesen Fragen wollen wir 
eine führende Stellung einnehmen. 

Miljö-  
& energipolicy

ENVIRONMENTAL  
& ENERGY POLICY

UMWELT-  
& Energiepolitik

CSR – Corporate  
Social Responsibility

CSR – Corporate  
Social Responsibility

CSR – Unternehmerische 
Verantwortung
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www.systemhall.com
info@systemhall.com
Phone: +46(0)346 - 577 30
Fax: +46(0)346 - 577 31

References
Through the years, we have built up a 
large number of references, from small 
customers to large company groups. 
Contact us to arrange a joint study visit 
to a facility that carries out operations 
most similar to yours.

A list of references is available at: 
www.systemhall.com

Referenser
Vi har genom åren byggt upp en 
mängd referenser. Från mindre kunder 
till stora koncerner. Kontakta oss, så 
kan vi gemensamt göra studiebesök på 
någon av de anläggningar som ligger 
närmast er verksamhet.

Se vår referenslista på:
www.systemhall.com

Referenzen
Wir haben im Laufe der Jahre eine 
Vielzahl an Referenzen sammeln kön-
nen. Von kleineren Kunden bis hin zu 
großen Konzernen. Wenden Sie sich an 
uns, wenn Sie einen gemeinsamen Kun-
denbesuch planen möchten, um eine 
unserer Anlagen in Betrieb zu sehen.  

Eine Referenzliste finden Sie  
auf unserer Website unter:
www.systemhall.com


